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Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!
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@ informacijos:
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g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
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www.electrolux.com/shop
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turinCiy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

s

-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

3
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- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)
Laikykités didziausio 15 vietos nuostaty skaiCiaus.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

- |dékite stalo jrankius | stalo jrankiy krepSel; taip, kad
astrus galai bty nukreipti Zzemyn, arba sudékite juos |
stalo jrankiy stalCiy horizontalioje padétyje taip, kad
astrus galai buty nukreipti zemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be
prieziuros, kad netyCia ant jo neuzliptuméte.

- Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.

- Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso pagrinde yra védinimo angos, jos
negali buti uzdengtis, pavyzdziui, kilimu.

- Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.
Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura biina Zemesné
nei 0 °C.

» Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.
Perkeldami prietaisa, visada bukite
atsargus, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

» Prietaisas butinai turi biti jrengtas po
saugiomis konstrukcijomis ir Salia jy.

2.2 Elektros prijungimas

C |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
elektros laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy



jgaliotasis techninés prieziuros
centras.

Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |[sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paeme uz elektros kistuko.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj.

2.3 Vandens prijungimas

Nesugadinkite vandens zarny.

Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés bégti Svarus ir skaidrus.
Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Vandens jleidimo zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

'

|SPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

AN
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Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupa ir iStraukite kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés prieZitros centrg.

2.4 Naudojimas

Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

Indaploves plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.
Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
likti Siek tiek ploviklio.

IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

2.5 Techniné priezilira

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotgjj aptarnavimo centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukag i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

JL-

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvinai neuzsidaryty
prietaise.

5
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3. GAMINIO APRASAS

VirSutinis purkstuvas
Vidurinis purkstuvas
Apatinis purkstuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
@ Druskos talpykla

Oro anga

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor — tai Sviesa,

projektuojama ant grindy, po prietaiso

durelémis.

» Kai programa pradeda veikti,

uzsidega raudona lemputé, ir ji

Sviecia, kol veikia programa.

* Programai pasibaigus, uzsidega zalia

lemputé.

» Esant prietaiso trik€iai, raudona

lemputé mirksi.

B} Skalavimo priemonés dalytuvas
El Ploviklio dalytuvas

Apatinis krepys

VirSutinis krepSys

Stalo jrankiy stalCius

ISjungus prietaisa, uzgesta ir
Beam-on-Floor.

@ DZiovinimo fazés metu
suaktyvinus funkcijg AirDry,
projekcija ant grindy gali bati
nevisiskai matoma.
Norédami pamatyti, ar ciklas
baigési, pazitreékite |
valdymo skydelj.
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4. VALDYMO SKYDELIS

JLLLLLLL

= / ——
@ 0@ oYt oCY oW oReset o o
O |woor || el (O sl o

L

ljungimo / i§jungimo mygtukas @ Mygtukas TimeManager
Rodinys Mygtukas XtraDry
Mygtukas Delay Bl Mygtukas Reset
Mygtukas Program El 'ndikatoriai

Mygtukas MyFavourite

4.1 Indikatoriai

Indikatorius Aprasas

S Druskos indikatorius. Jis Svie€ia, kai reikia papildyti druskos talpykla.

Skalavimo priemoneés indikatorius. Jis SvieCia, kai reikia papildyti ska-
lavimo priemonés dalytuva.

5. PROGRAMOS

Programa Nesvarumo laips- Programos fazés Parinktys
nis
|krovos tipas
P1 * VidutiniS8kai su- < Pirminis plovimas e XtraDry
ECO" tepti » Plovimas 50 °C
* Indaibeistalo - Skalavimai
jrankiai » Dziovinimas
P2 * Visos * Pirminis plovimas « XtraDry
AUTOZ) » Indai, stalo * Plovimas nuo 45 °C
jrankiai, puodai iki 70 °C
ir keptuves » Skalavimai
» Dziovinimas
P3 » |vairiai sutepti  + Pirminis plovimas * TimeManager
24 3) + Indai, stalo + Plovimas 50 °Cir65 + XtraDry
jrankiai, puodai °C
ir keptuves » Skalavimai
« Dziovinimas
P4 » Labai nesvarus < Pirminis plovimas » TimeManager
B84) * Indai, stalo * Plovimas 70 °C + XtraDry
— jrankiai, puodai < Skalavimai
ir keptuves » Dziovinimas
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Programa Nesvarumo laips- Programos fazés Parinktys
nis
lkrovos tipas
P5 * VidutiniSkai ar- <+ Plovimas 45 °C e XtraDry
¢5) ba mazaisu-  « Skalavimai
tepti * Dziovinimas

» Trapus moliniai
arba porceliani-

niai indai bei
stiklas
P6 * Nejsisenéje ne- + Plovimas 60 °C e XtraDry
@x6) Svarumai + Skalavimai
* Indai bei stalo
jrankiai

1) Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant
iprastai suteptus indus bei stalo jrankius. Tai standartiné bandymy instituty naudojama pro-
grama.

2) prietaisas nustato nesvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiek|. Jis automatiskai pa-
renka vandens temperatura ir kiekj bei plovimo trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti jvairiai suteptus indus. Labai suteptus indus dékite
i apatinj krep$§j, o vidutiniSkai suteptus — j virSutinj krep§j. Vandens slégis ir temperatira apa-
tiniame krepsSyje yra didesni nei virSutiniame krepSyje.

4) g programa yra skirta labai neSvariems daiktams plauti, naudojant didelj vandens slégj ir
aukstg temperatira.

5) &i programa kontroliuoja vandens temperatirg, kad buty gerai pasirtpinta trapiais gami-
niais, ypac stikliniais.

6) Sia programa per trumpg laikg galima iSplauti visg arba puse jkrovos kg tik sutepty arba
mazai sutepty indy.

5.1 Sgnaudy vertés

Programa 1) Vanduo Energija Trukmé
s () (kWh) (min.)

P1 11 0.950 235

ECO

P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170

AUTO

B8 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180

%

P4 12.5-14.5 1.4-17 170 - 190

B

P5 12-14 0.8-1.0 82-92

?
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P 1) Vanduo Energija Trukmeé
e ) (kWh) (min.)
P6 10 0.9 30

@w

1) Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, pa-

rinktis ir indy kiekj.

5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Norédami gauti reikiamos informacijos
apie veikimo bandymy atlikima (pvz.,
pagal EN60436 standarta), rasykite el.
pranes$ima:

info.test@dishwasher-production.com

6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti | naudotojo rezima.

Naudotojo rezime galima nustatyti:

« vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

« pranesimo apie tuscig skalavimo
priemonés dalytuvg jjungima arba
iSjungima;

« skalavimo priemonés lygj pagal
reikalingg doze;

e programos pabaigos garso signalo
jjungima ar iSjungima;

« AirDry jjungimag ar iSjungima.

Kadangi prietaisas iSsaugo nuostatas,

ju nereikia konfiguruoti pries

kiekvieng cikla.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezimg

Prietaisas veikia programos pasirinkimo
rezimu, kai ekrane rodomas programos
numeris P1.

Suaktyvinus pagal numatyma prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.
Jeigu ne, nustatykite programos
pasirinkimo rezimg taip:

Savo prasyme nurodykite techniniy
duomeny ploksteléje pateiktg gaminio
numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity su indaplove susijusiy
klausimu, Zr. su prietaisu pateiktg
aptarnavimo vadova.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas pradés veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Kaip jjungti naudotojo rezimg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
programos pasirinkimo rezimu.

Norédami jjungti naudotojo rezima, vienu

metu paspauskite ir palaikykite Q] ir *
kol mirksi indikatoriai @, Y, ¢, @ ir
,ﬂf, o ekranas tampa tuscias.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turety
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertémis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietovés vandens kietuma. Vietos
vandens tiekimo jmonés gali nurodyti,
koks vandens kietumas yra jusy
vietovéje. Svarbu nustatyti tinkama
vandens minkstiklio lygj, kad baty gauti
geri plovimo rezultatai.
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Vandens kietumas

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis

47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 8
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Nepaisant naudojamo ploviklio risies,
nustatykite tinkamg vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo
indikatorius buty aktyvus.

@ Kombinuotosios tabletés,
kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite o2
- I8sijungia indikatoriai 1, %¢, @
ir 35
» Vis dar mirksi indikatorius @
» Ekrane rodoma esama nuostata:
pvz., 5l= 5-as lygis.
2. Norédami pakeisti nuostata,
. . Ty
paspauskite kelis kartus o2
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.3 PraneSimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdziti be dryziy ir démiy. Ji
automatiskai tiekiama esant karsto
skalavimo fazei.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu dziovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotasias tabletes, galima isjungti
praneSimg dél skalavimo priemonés
papildymo. Taciau jei norite, kad
dziovinimo rezultatai baty patys geriausi,
visada naudokite skalavimo priemone.

Jeigu naudojate jprastq ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemonés, suaktyvinkite praneSima, kad
skalavimo priemonés papildymo
indikatorius buty aktyvus.



Kaip i8jungti praneSimg apie
tuscig skalavimo priemonés
dalytuvg

[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite @
+ ISsijungia indikatoriai @ 79( @)
ir
» Vis dar mirksi indikatorius @
» Ekrane rodoma esama nuostata.
- 0d-= praneSimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
iSjungtas.
' o - ” P
— 1 O = praneSimas apie tusCig
skalavimo priemonés dalytuvg
jjungtas.
2. Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite @

3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.4 Skalavimo priemonés lygis

Galima nustatyti iSskiriamos skalavimo
priemonés kiekj nuo 1 lygio (minimalus
kiekis) iki 6 lygio (maksimalus kiekis). 0
lygyje skalavimo priemonés dalytuvas
bus iSjungtas ir skalavimo priemoné
nebus iSskiriama.

Gamyklos nuostata: 4-as lygis.

Kaip nustatyti skalavimo
priemonés lygj
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite 7«/:?

- I3sijungia indikatoriai @, ), @

ir 35
* Indikatorius w toliau mirkses.
» Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., LIH = 4-as lygis.

— Skalavimo priemonés lygis
gali bati nuo 0A iki 6A, kur OA
lygis reiSkia, kad skalavimo
priemoné nenaudojama.

LIETUVIY 11

2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus 75\(
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.5 Garso signalai

Garso signalai girdimi, kai jvyksta
prietaiso veikimo sutrikimas. Garso
signaly iSjungti negalima.

Programai pasibaigus taip pat skamba
|spéjamasis garso signalas. Pagal
numatymg Sis garso signalas yra
iSjungtas, bet jj galima jjungti.

Kaip jjungti programos
pabaigos garso signalg
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite @\)
. Issijungia indikatoriai &, 1, ¥
ir 5
+ Vis dar mirksi indikatorius @)
+ Ekrane rodoma esama nuostata.
- 0b- garsinis signalas
iSjungtas.
. L
— 10 = garsinis signalas

jjlungtas.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite @)
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.6 AirDry

Naudojant parinktj AirDry, gaunami geri
dziovinimo rezultatai ir suvartojama
maziau energijos.
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@ Dziovinimo fazés metu
durelés atidaromos
automatiskai ir jos lieka
praviros.

C DEMESIO
Neméginkite uzdaryti

prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali buti sugadintas.

Jeigu véliau dureles
uzdaromos dar 3 minutéms,
vykdoma programa
baigiama.

AirDry suaktyvinama automatiskai su
visomis programomis, iSskyrus 4 (jeigu
taikytina).

Norédami pagerinti dziovinimo rezultatus,
zr. parinktj XtraDry, arba jjunkite AirDry.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti parinktj AirDry, nes
dureliy atidarymas gali kelti
pavojy.

Kaip isjungti AirDry
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite .ﬂf
. I8sijungia indikatoriai &, 1, 3¢
ir @)
» Vis dar mirksi indikatorius .ﬂt
» Ekrane rodoma esama nuostata.
- [ o= AirDry igjungta.
— 1o = AirDry jjungta.
2. Noredami pakeisti nuostata,
paspauskite .ﬂf

3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.7 MyFavourite

Si parinktis leidZia nustatyti ir i§saugoti
dazniausiai naudojamg programa.
Galima i§saugoti tik 1-a programa. Nauju
nustatymu atSaukiamas ankstesnis
nustatymas.

Kaip jrasyti programg
MyFavourite

1. Nustatykite pasirinktg programa.

Kartu su programa taip pat galima

iSsaugoti taikytinas parinktis.

2. Paspauskite ir laikykite * kol
uzsidegs atitinkamas indikatorius.

Kaip nustatyti programg
MyFavourite

Paspauskite *
+ Sviecia indikatorius MyFavourite.
» Ekrane bus rodomi programos
numeris ir trukme.
» Jeigu parinktys yra iSsaugotos
kartu su programa, uzsidegs su
parinktimis susije indikatoriai.



7. PARINKTYS

Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai vieng
ar kelias jas iSjungs. Svies
tik aktyviy parinkciy
indikatoriai.

@

Jeigu parinktis netaikytina
programai, susijes
indikatorius yra iSjungtas
arba jis kelias sekundes
greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

@

Parink¢iy aktyvinimas gali
turéti poveikio vandens ir
energijos sgnaudoms bei
programos trukmei.

@

7.1 XtraDry

Suaktyvinkite Sig parinktj, kad
pagerintuméte dziovinimo rezultatus.

XtraDry yra nuolatiné parinktis visoms

programoms, iSskyrus ECO. Ji
automatiskai suaktyvinama kituose
cikluose. Sj nustatyma bet kada galima
pakeisti.
@ Kaskart suaktyvinus ECO

parinktis XtraDry iSjungiama
ir jg reikia pasirinkti rankiniu
badu.

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jlsy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.
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Suaktyvinus parinktj XtraDry, iSjungiama
TimeManager ir atvirksciai.

Kaip aktyvinti XtraDry

Paspauskite K

Sviecia susijes indikatorius.
Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

7.2 TimeManager

Parinktis TimeManager leidzia
sutrumpinti pasirinktos programos trukme
mazdaug 50 %.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
DZiovinimo rezultatai gali bati prastesni.

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperatira. Plovimo ir dziovinimo
fazés yra trumpesnés.

Esant numatytajai nuostatai,
TimeManager yra iSjungta, bet Sig
parinktj galima jjungti. Sios parinkties
negalima naudoti kartu su XtraDry.

Kaip aktyvinti TimeManager

Paspauskite Q.

Sviecia susijes indikatorius.
Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programag, kad buty
pasalinti apdorojimo likuciai, galintys
buti prietaiso viduje. Nenaudokite
ploviklio ir nieko nedékite j krepSius.
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Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus §j procesa. Sis
procesas reguliariai kartojamas.

8.1 Druskos talpykla

C DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirtg rupig druska. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos talpyklg

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodZio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg karta).

3. Pilkite j druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).

T~ N

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druska aplink druskos
talpyklos anga.

6. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytuméte druskos talpykla.

DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali istekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart
paleiskite programa, kad
apsaugotuméte nuo
korozijos. Nedékite |
krepsius indy.

8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuvg

A B

(]

DEMESIO
Naudokite tik indaplovéms
skirtg skalavimo priemone.

Atidarykite dangtelj (C).

Pilkite | dalytuvg (B), kol skalavimo

priemoné pasieks zymg ,MAX".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

4. Uzdarykite dangtel;. |sitikinkite, kad

dangtelis uzsifiksuoja savo vietoje.

N =

Pripildykite skalavimo
priemonés dalytuva, kai
indikatorius (A) bus
skaidrus.



9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

|sitikinkite, ar prietaisas veikia programos

pasirinkimo rezimu.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpykla.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Nustatykite ir paleiskite tinkamg

programa, atsizvelgdami j indy tipg ir

jy neSvarumo laipsnj.

9.1 Ploviklio naudojimas

Ll ol

A B

Cc

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtuka
(A), kad atidarytuméte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete j skyriy (B).

3. Jeigu programa turi pirminio plovimo
faze, pripilkite truputj ploviklio ant
vidinés prietaiso dureliy dalies.

4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoty savo vietoje.
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9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Programos paleidimas

1. Laikykite prietaiso dureles praviras.

2. Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

3. Kartotinai spauskite @ kol ekrane
bus rodomas pasirinktos programos
numeris. Ekrane mazdaug 3
sekundes bus rodomas programos
numeris, o véliau — programos
trukmé.

» Norédami pasirinkti programg

MyFavourite, spauskite 79(
* |sijungia parinkCiy indikatoriai,
susije su programa MyFavourite.
4. Pasirinkite derancias parinktis.
5. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

Programos paleidimas su
atidétu paleidimu
1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandy).

Sviedia indikatorius &.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
baty paleista atgaliné atskaita.

Kai vykdoma atgaliné atskaita, galima

padidinti atidéto paleidimo laikg, bet

negalima pakeisti programos ir parinkciy.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa
paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
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prietaisas pradeés veikti nuo nutraukimo
momento.

@ Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

Atideto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

Kai atSaukiate atidétg paleidima, turite i$
naujo nustatyti programg ir parinktis.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas prades veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas prades veikti
programos pasirinkimo rezimu.
Prie$ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius valymo ir
dziovinimo rezultatus ir apsaugoti
aplinka.

» ISmeskite didesnius maisto likuCius
nuo indy j Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, pasirinkite programa su
pirminio plovimo faze.

+ Visada iSnaudokite visg krepSiy
erdve.

» Patikrinkite, kad daiktai neliesty ir
neuzdengty vienas kito. Tik tuomet
vanduo galés visiSkai pasiekti ir
iSplauti indus.

» Jus galite naudoti atskirai indaploves
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotgsias tabletes (pvz.,
,viskas viename®). Laikykités ant
pakuotés pateikty nurodymuy.

Programos pabaiga

Pasibaigus programai, ekrane rodoma
0:00.

Visi mygtukai yra neaktyvis, iSskyrus
jlungimo / iSjungimo mygtuka.

1. Paspauskite jjungimo / iS§jungimo
mygtukg arba palaukite, kol Auto Off
funkcija automatiskai iSjungs
prietaisa.

Jeigu atidarysite dureles pries
suaktyvinant Auto Off, prietaisas
automatiskai iSsijungs.

2. Uzsukite vandens ¢iaupa.

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai isjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

e praéjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

« Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy neSvarumo laipsnij.

Naudojant ECO vandens ir
energijos sgnaudos yra efektyviausios

10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

* Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir plovikl].
Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
gryng ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
be papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dziovinimo rezultatams.

* Bent kartg per ménesj paleiskite
prietaisg, naudodami prietaisy valiklj,
kuris tinka Siai konkreciai paskirciai.



Ploviklio tabletés visiskai neistirpsta
naudojant trumpas programas. Norint,
kad ant plaunamy indy nelikty
ploviklio liku¢iy, rekomenduojame
tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 K3 daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

PrieS pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Sig

procedurg.

1. Nustatykite didZiausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepsiy.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiek|.

6. Aktyvuokite praneSimg apie tuscig

skalavimo priemonés dalytuva.

10.4 KrepSiy jdéjimas

Indaplovéje plaukite tik tuos indus ir
virtuvés reikmenis, kuriuos galima
plauti indaplovéje.

Prietaise neplaukite daikty, pagaminty
i§ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

Neplaukite prietaise vandenj
sugeriangiy daikty (pvz., kempiniy,
Sluosciy).

Nuo indy pasalinkite didelius maisto
liku€ius.
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Prie$ plaudami prietaise prikaistuvius
su pridegusiu maistu pamirkykite.
Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dékite
apverstus zemyn.

Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

Lengvus daiktus dékite j virSutinj
krepsj. Pasiripinkite, kad Sie daiktai
laisvai neslankioty.

Stalo jrankius ir mazus daiktus dékite |
stalo jrankiy stalCiy.

Prie$ paleisdami programa,
pasirtpinkite, kad purkstuvo alkiinés
galéty laisvai judeti.

10.5 Pries$ paleidziant programg

Prie$ paleisdami pasirinktg programa,
[sitikinkite, kad:

filtrai buty Svarus ir tinkamai jdéti;
druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

purkstuvai neuzsikimse;

yra pakankamai druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletes);
indai tinkamai sudeéti krepsSiuose;
esamai indy rasiai ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;
naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

10.6 KrepSiy iSémimas

1.

2.

Pries iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atves.
Karstus daiktus lengva sugadinti.
Pirmiausia iSkraukite apatinj krep§j,
po to — virutinj

Programai pasibaigus ant

prietaiso vidiniy pavirsiy vis

dar gali bati like vandens.
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11. VALYMAS IR PRIEZIURA

: 2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
|ISPEJIMAS! s Nt o

A Prie$ atlikdami prieZidros 3. |Slmk|t0ksc|q filtrg (A).
darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido

kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

@ Nesvards filtrai ir uzsikim$e
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei 4. |Splaukite filtrus.
reikia, juos iSvalykite.

11.1 Filtry valymas

Filtro sistema sudaro 3 dalys.

5. |sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

6. Vel jdékite plokscia filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai jdétas po
2 kreiptuvais.

1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

7. Vél surinkite filtrus (B) ir (C).

8. Vel jdékite filtrg (B) | ploksc&ig filtra
(A). Sukite pagal laikrodZio rodykle,
kol uzsifiksuos.
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DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali bati blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.

AN

11.2 VirSutinés purkstuvo
alkinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

virSutine purkstuvo alkiine, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

IStraukite virSutinj krep§j.

2. Norédami atjungti purkstuvo alkiine

nuo krepS$io, spauskite purk$tuvo
alkiing aukstyn ir tuo pat metu sukite
ja pagal laikrodzio rodykle.

2 S

3. ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. AStriu jrankiu,
pavyzdziui danty krapstuku,
pasalinkite i$ angy neSvarumus.

4. Norédami vél jdéti atgal purkStuvo

alkline, paspauskite jg aukstyn ir tuo
paciu metu sukite jg pries laikrodzio
rodykle, kol uzsifiksuos vietoje.

11.3 Valymas i$ iSorés

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

11.4 Vidaus valymas

Minksta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisg, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

Naudokite specialiai indaplovéms
skirtg valymo priemone bent kartg per
ménesj, kad prietaisas gerai veikty.
Tiksliai vadovaukités ant gaminio
pakuotés pateiktomis instrukcijomis.
Nenaudokite Svei¢iamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniuy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

Reguliariai naudojant trumpas
programas prietaiso viduje gali
susikaupti riebalai ir kalkiy nuosedos.
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Bent du kartus per ménesj paleiskite
ilgos trukmés programas, kad

12. TRIKCIU SALINIMAS

apsaugotumete prietaisg nuo Siy
neSvarumy susikaupimo.

ISPEJIMAS!

A

Netinkamai suremontavus
prietaisg gali kilti pavojus
naudotojo saugumui. Bet

Informacijos apie galimas problemas
rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Esant tam tikroms problemoms, ekrane
rodomas jspéjimo kodas.

kokius remonto darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj techninés prieziuros centra.

Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietai-
SO.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas ikistas | elek-
tros tinklo lizda.

|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy déze-
je.

Programa nepaleidziama.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso dureleés.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko
atskaita.

Prietaisas jkrauna vandens minkstiklio derva. Proce-
so trukme yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisg nepatenka van-
duo.

/
Ekrane rodoma IU arba

11
[N

Patikrinkite, ar atsuktas vandens ciaupas.
Patikrinkite, ar ne per mazas tiekiamo vandens slé-
gis. Norédami gauti Sig informacijg, kreipkités j vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
|sitikinkite, kad neuzsikimses jleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta ir neuz-
lenkta.

IS prietaiso vanduo neiSlei-
dziamas.

Ekrane rodoma :E/j

Patikrinkite, ar neuzsikim$es Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses isleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikims$usi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens
iSleidimo zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekejimo jtaisas.

Ekrane rodoma :30

Uzsukite vandens €Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj tech-
ninés priezitros centra.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

Tai normalu. Taip uztikrinami optimalus plovimo re-
zultatai ir taupoma energija.
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Programa trunka per ilgai.

» Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite
Sig nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaline
laiko atskaita.

* Aktyvinkite parinktj TimeManager, kad sumazintume-
te programos trukme.

» Suaktyvinus parinktis gali pailgéti programos trukmé.

Ekrane rodomo laiko verte
padidéja ir rodoma beveik
programos trukmeés pabai-

ga.

* Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

» Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).

* Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

« Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
* Valgomuyjy reikmeny dalys kySo i$ krepSiy.

IS prietaiso vidaus sklinda

barskeéjimas arba bildesys.

« Valgomieji reikmenys netinkamai sudeéti j krepSius.
Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus | krep$j.

» Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiinés.

Prietaisas jjungia grandi-
nés pertraukiklj.

* Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stiprumg tin-
klo lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng iS nau-
dojamy prietaisy.

« |vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkites |
jgaliotajj techninés priezitros centrg.

kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros

Kity galimy priezaséiy

@ ieskokite skyriuje ,,Pries centra.
naudojantis pirmakart*, Dél lenteléje neaprasyty jspéjimy kody
»Kasdienis naudojimas* kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
arba ,,Patarimai“. centra.

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
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12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Triktis

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*, ,,Patarimai‘
ir informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krep§j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programas.
ISvalykite purkStuvo purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy
»Valymas ir prieziara“.

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama
skalavimo priemonés doze. Nustatykite skalavimo
priemoneés lygj j didesne padét.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Norédami gauti geriausius dZiovinimo rezultatus,
aktyvinkite XtraDry ir AirDry.

Rekomenduojame visada naudoti skalavimo prie-
moneg, netgi su kombinuotosiomis tabletemis.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir
indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | mazesne padétj.
Naudojama per daug ploviklio.

Démes ir iSdzilve vandens
lasai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemoneés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | didesne padét;.
Taip gali atsitikti del skalavimo priemoneés kokybes.

Drégni indai.

Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus,
aktyvinkite XtraDry ir AirDry.

Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovini-
mo faze maza temperatira.

Tuscias skalavimo priemonés dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemoneés kokybes.
Taip gali atsitikti del kombinuotyjy tableciy koky-
bés. Paméginkite kito gamintojo ploviklj arba suak-
tyvinkite skalavimo priemonés dalytuvg ir naudokite
skalavimo priemone kartu su kombinuotosiomis
tabletémis.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai ne prietaiso defektas. Dregnas oras konden-
suojasi ant prietaiso sieneliy.

Nejprastas putojimas plovi-
mo metu.

Naudokite tik specialiai indaplovems skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreip-
kites | jgaliotajj techninés priezilros centra.

Rudziy demés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug
druskos. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.

Kartu sudéti sidabriniai ir neradijanciojo plieno stalo
jrankiai. Stenkités nedéti sidabriniy ir nertdijanciojo
plieno reikmeny arti vieni kity.
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Triktis Galimos priezastys ir sprendimo budai

Programai pasibaigus, daly- <+ Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir nebuvo visiSkai
tuve lieka ploviklio. iSplauta vandeniu.

* Vanduo neisplauna ploviklio i$ dalytuvo. [sitikinkite,
kad purkstuvo alkiiné néra blokuojama arba uzsi-
kim3usi.

« |[sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo at-
sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vi- + Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus*.

duje.

Ant induy, dureliy vidinés pu- + Per mazas druskos kiekis. Patikrinkite druskos indi-
ses ir prietaiso viduje lieka katoriy.

kalkiy nuosédy. * Atsilaisvings druskos talpyklos dangtelis.

« Jusy vanduo i$ Ciaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Van-
dens minkstiklis“.

* Naudokite druskg ir nustatykite vandens minkstiklio
regeneracijg, netgi kai naudojamos kombinuotosios
tabletés. Zr. skyriy ,Vandens minkstiklis*.

« Jeigu kalkiy nuosedos nepasalinamos, valykite
prietaisg prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskir-
ciai.

« ISmeginkite kitg plovikl].

* Kreipkités j ploviklio gamintojg.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu- <« Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima
dauzti. plauti indaplovéje.

* Atsargiai sudekite plaunamus daiktus krepsj ir at-
sargiai juos iSimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tin-
kamai sudéti plaunamus daiktus j krepsj.

* Duzius daiktus dékite j virSutinj krepsj.

* Duziems daiktams ir stiklo dirbiniams pasirinkite
specialig programa. Zr. skyriy ,,Programos*.

@ Kity galimy priezas¢iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*
arba ,,Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektros jvadas 1) tampa (V) 220-240

Daznis (Hz) 50
Tiekiamo vandens slégis b_ara)is (maziausias ir didziau- 05-8

sias

MPa (minimalus ir maksimalus) 0.05-0.8
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Vandens tiekimas Saltas arba karstas vanduo 2)  maks. 60 °C

Talpa Vietos nuostatos 15

Energijos sgnaudos liungimo rezimas (W) 5.0
ISjungimo rezimas (W) 0.50

1) Kitas vertes r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos
jégainiy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vanden;.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty

pazymétas Siuo zenklu C/.“.) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite 8| gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b 0 ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placowkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi mie$cic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baréw
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 15.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wktadac¢ do kosza na sztucce, ostrymi
zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawiac urzadzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

. Jesli podstawe urzadzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania€ np. wyktadzina.

- Urzadzenie nalezy poditgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzagdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Nie instalowac ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

» Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzgdzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nalezy zadba¢ o to, aby elementy
zabudowy znajdujace sie nad
urzgdzeniem i w jego poblizu
spetniaty odpowiednie wymogi
bezpieczenstwa.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzyc¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.




OSTRZEZENIE! °
Niebezpieczne napiecie.
* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
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Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

z gniazda elektrycznego. Nalezy 2.5 Serwis

skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany .
weza doptywowego.

2.4 Eksploatacja

* Nie siadac¢ ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

* Nie wyjmowacé naczyn z urzadzenia

przed zakonczeniem programu. Na .

naczyniach moga pozostac resztki

detergentu. .
» Po otworzeniu drzwi w czasie pracy .

urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

3. OPIS URZADZENIA

]
N
S
~<"

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowaé zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

(7] 6]

Sufitowe ramie spryskujace Dolne ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujace: Filtry
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Tabliczka znamionowa

A Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

3.1 Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wy$wietla
wigzke $wiatta na podtodze przed
drzwiami urzgdzenia.

» Gdy program zostanie uruchomiony,
wigczy sie czerwone $wiatto, ktére
bedzie widoczne az do zakonczenia
programu.

» Po zakonczeniu programu wigczy sie
zielone $wiatto.

» W razie wystgpienia usterki
urzadzenia miga czerwone $wiatto.

Wyswietlacz Beam-on-Floor
wytgcza sie przy wytaczeniu
urzadzenia.

4. PANEL STEROWANIA

T

Dolny kosz
Gorny kosz
Szuflada na sztucce

Jesli podczas fazy suszenia
wigczona jest opcja AirDry,
obraz wyswietlany na
podtodze moze nie byc¢
widoczny w catosci. Aby
upewnic sie, ze zakonczyt
sie cykl, nalezy sprawdzic
wskazanie na panelu
sterowania.

@

r
@l—jmgﬂ \ |___|Iu@ o@® -

Przycisk wt./wyt.
Wyswietlacz
Przycisk Delay

@ Przycisk TimeManager
Przycisk XtraDry
Bl Przycisk Reset

Przycisk Program El Wskazniki

Przycisk MyFavourite

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

S Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy pojemnik na sél wymaga

uzupetnienia.

L Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego. Wiacza sie, gdy dozow-
) nik ptynu nabtyszczajagcego wymaga uzupetnienia.




5. PROGRAMY
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Program

Stopien zabru-
dzenia
Rodzaj zatadun-

Fazy programu

Opcje

ku
P1 + Srednie *  Zmywanie wstepne XtraDry
ECO" « Naczynia stoto- = Zmywanie 50°C
we i sztucce * Ptukania
» Suszenie
P2 * Dowolne * Zmywanie wstepne XtraDry
AUTO2 - Naczyniastolo- * Zmywanie od 45°C
we, sztucce, do 70°C
garnki i patelnie « Ptukania
» Suszenie
P3 » Zrdznicowane < Zmywanie wstepne TimeManager
24 3) * Naczynia stoto- * Zmywanie 50°C i XtraDry
we, sztucce, 65°C
garnki i patelnie « Ptukania
» Suszenie
P4 * Duze * Zmywanie wstepne TimeManager
B84) * Naczynia stoto- * Zmywanie 70°C XtraDry
— we, sztucce, + Plukania
garnki i patelnie * Suszenie
P5 + Srednie lub lek- *« Zmywanie 45°C XtraDry
5) kie + Plukania
» Delikatne na- » Suszenie
czynia i szkto
P6 + Swieze «  Zmywanie 60°C XtraDry
@506) * Naczynia stoto- + Ptukania
we i sztucce

Dw tym programie uzyskuje si¢ najwigkszg efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. Jest to program standar-
dowy dla o$rodkéw przeprowadzajgcych testy.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos§¢ wody oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabru-
dzone naczynia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Cis-
nienie i temperatura wody w dolnym koszu sg wieksze niz w gérnym koszu.

4) Program przeznaczony do mycia mocno zabrudzonych naczyn przy wysokim cisnieniu
wody i w wysokiej temperaturze.
5) Program kontroluje temperature wody, zapewniajac specjalne warunki zmywania, szcze-
golnie szkifa i delikatnych naczyn.
6) Program do zmywania petnego albo potowy wsadu, lekko lub $wiezo zabrudzonego.
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5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas
()] (kWh) (min)

P1 11 0.950 235
ECO
P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170
AUTO
P3 14 -16 1.2-15 160 - 180
%
P4 12.5-14.5 1.4-17 170 - 190
g

5) 12-14 0.8-1.0 82-92

P6 10 0.9 30

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow W wiadomosci nalezy podac¢ numer

; produktu (PNC), ktéry znajduje sie na
przeprowadzajqcych testy tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Aby uzyskac potrzebne informacje
dotyczgce przeprowadzania testéw
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436), nalezy przesta¢ wiadomosc¢
e-mail na adres:

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

info.test@dishwasher-production.com

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i + Poziom plynu nabtyszczajgcego
tryb uzytkownika odpowiednio do wymaganego
dozowania.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie *  Witaczenie lub wytgczenie sygnatu

wyboru programu, mozna ustawi¢ dzwiekowego zakonczenia programu.

program i przej$¢ do trybu uzytkownika. *  Wiaczenie lub wytgczenie funkgiji

Ustawienia dostepne w trybie AirDry.

uzytkownika: Urzadzenie zapisuje ustawienia, wigc

* Poziom zmigkczania wody nie ma potrzeby konfigurowania ich
odpowiednio do twardos$ci wody. przed kazdym cyklem.

» Wigczenie lub wytgczenie sygnalizaciji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.



Ustawianie trybu wyboru
programow
Urzadzenie jest w trybie wyboru

programéw, gdy na wyswietlaczu jest
widoczny numer programu P1.

Po wigczeniu urzgdzenia jest ono
domysIinie w trybie wyboru programéw.
W przeciwnym wypadku nalezy przejsc
do trybu wyboru programéw w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac ®

Twardos¢ wody
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i 79( az zaczng miga¢ wskazniki @ @
iﬁ?, @ i ﬂf a wyswietlacz bedzie pusty.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiegkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére mogg mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzadzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac¢ informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
witasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewnic¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

@
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Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé@.
. Wskazniki P, 3¢, @ j 35 sq
wytgczone.

*  Wskaznik @ nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

. . 1
aktualne ustawienie: np. 5i=
poziom 5.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie @ aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania gorgca wodg.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wigcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Jednak aby zapewni¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez $rodka
nabtyszczajacego, nalezy wigczy¢
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujgcy koniecznos¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wytgczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Naciané@.
. Wskazniki &, ¥, @i 7 55
wytgczone.

*  Wskaznik @ bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.

- 0d=s izacj
= sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego jest
wytgczona.
! o = N
— I O = sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego jest
wigczona.
2. Nacisnag¢ @ aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie

dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajgcego

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacianc’:?A(.
. Wskazniki @, B, @i 87 s
wytgczone.

*  Wskaznik 7«'\4’ bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. LIH =
poziom 4.

— Dozowanie ptynu
nabtyszczajacego odbywa sie
od poziomu OA do 6A, gdzie
0A oznacza brak dozowania.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie 7«% aby

zmieni¢ ustawienie.
3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.



6.5 Sygnaty dzwiekowe

Gdy urzgdzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze byc¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc.

Wigczanie sygnatu
dzwigkowego zakonczenia
programu
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.
1. Nacisngc @)
+
. Wskazniki &, B, ¥ i & sg
wytgczone.
*  Wskaznik @) bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
k- - .
— U0 = sygnat dzwiekowy jest
wytgczony.
_ ib= sygnat dzwiekowy jest
wigczony.
2. Nacisngé @) aby zmienié¢
ustawienie.

3. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.6 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty

suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

POLSKI 35

Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i
pozostajg otworzone.

@
AN

UWAGA!

Nie nalezy zamykaé drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu
kolejnych 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

Funkcja AirDry wtgcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjatkiem

4 (jesli wystepuje).
Aby poprawi¢ skuteczno$¢ suszenia,

nalezy skorzystaé¢ z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.

é UWAGA!

Jesli do urzadzenia maja
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry,
poniewaz samoczynne
otworzenie sig drzwi moze
by¢ dla nich niebezpieczne.

Wytgczanie opciji AirDry

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé K
. Wskazniki &, 1, %8 i @ sg
wytgczone.

»  Wskaznik K bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.
- 0o-= funkcja AirDry jest
wytgczona.
- /’D = funkcja AirDry jest
wigczona.
2. Nacisna¢ ﬂf aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisnac przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.
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6.7 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i
zapisanie w pamieci najczesciej
uzywanego programu.

Istnieje mozliwo$¢ zapisania w pamieci
tylko jednego programu. Wprowadzenie
nowego ustawienia powoduje
anulowanie poprzedniego.

Zapisywanie programu
MyFavourite

1. Ustawi¢ wybrany program.

Istnieje rowniez mozliwos¢ ustawienia
wraz z programem odpowiednich opcji.

7. OPCJE

@ Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed

uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczaé ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Jesli zostang

wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie
automatycznie wytaczy
jedng lub wigcej opgiji.
Pozostang wigczone tylko
wskazniki aktywnych opgcji.

@ Jesli opcja nie jest dostepna
w danym programie, jej
wskaznik nie wigcza sie lub
miga przez kilka sekund, a
nastepnie gasnie.

@ Wiaczenie opcji moze
wptyna¢ na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

7.1 XtraDry

Wiaczenie tej opcji powoduje
zwiekszenie skutecznosci suszenia.
XtraDry jest opcjg dodawang na state do
wszystkich programéw oprocz ECO

2. Nacisngc¢ i przytrzymac 72? az
zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

Ustawianie programu
MyFavourite

Nacisnag¢ .

*  Wigczony jest wskaznik
MyFavourite.

* Na wyswietlaczu bedg
pokazywane numer oraz czas
trwania programu.

» Jesli wraz z programem zapisano
w pamieci opcje, wtgczg sie
wskazniki odpowiadajgce tym
opcjom.

Wigcza sie ona automatycznie w
kolejnych programach. Konfiguracje te
mozna w dowolnej chwili zmieni¢.

@ Kazde witgczenie programu

ECO powoduje

wytgczenie opcji XtraDry,
ktorg nalezy wiaczyc
recznie.

Wiaczenie XtraDry powoduje wytgczenie
TimeManager i na odwrot.

Wiaczanie opcji XtraDry

Nacisnaé K .

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.2 TimeManager

Opcja TimeManager umozliwia skrécenie
czasu trwania wybranego programu o
okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania

i suszenia sg krotsze.
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Domysinie opcja TimeManager jest
wylgczona, ale mozna jg wigczy¢
recznie. Opcji nie mozna wybra¢ razem z

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

opcjg XtraDry.

Wiaczanie opcji TimeManager

Nacisnaé @)

1. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawdr wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostato$ci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczaé naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzac zywice do
zmigkczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Procedura jest powtarzana
okresowo.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

2. Wiac¢ 1 litr wody do zbiornika soli

(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do

zmywarek (do petna).

4. Ostroznie potrzgsnac lejkiem,

trzymajgc go za uchwyt, aby oprézni¢
go ze wszystkich granulek.

5. Usunac sol rozsypang wokot otworu

zbiornika soli.

o~ ~

6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomié¢
najkrétszy program
zmywania, aby zapobiec
korozji. Nie umieszczac
naczyn w koszach.
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9. CODZIENNA EKSPLOATACJA
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8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

1. Odkreci¢ zawdr wody.
2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest w trybie

wyboru programu.

» Jesli Swieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napemic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

ok

é UWAGA!
Nalezy stosowaé wytgcznie

—

4.

ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Otworzy¢ pokrywe (C).

Napeti¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
oznaczenie ,MAX".

Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

@ Napetic¢ dozownik ptynu

nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) stanie sig
przezroczysty.

9.1 Stosowanie detergentu

A B

Cc

UWAGA!

Stosowac wytacznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
Umiescic detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrodce
(B).

Jesli program przewiduje faze
zmywania wstgpnego, umiescic
niewielkg ilo$¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.



4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Kilkakrotnie nacisng¢ @ azna
wyswietlaczu pojawi sie numer
wybranego programu. Przez okoto 3
sekundy wyswietlany bedzie numer
programu, a nastepnie czas trwania
programu.

* Aby wybrac¢ program

MyFavourite, nalezy nacisng¢ *

*  Wiaczg sie wskazniki opciji
odpowiadajgcych programowi
MyFavourite.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.
5. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z

opodznieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie @ az na
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wiaczy sie wskaznik @

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzyé

czas opoznienia, ale nie mozna zmienié

wybranego programu ani opcji.

Po zakonhczeniu odliczania nastapi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia
Otworzenie drzwi w trakcie dziatania

programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
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zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie 0:00.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytaczy urzgdzenie.
W przypadku otwarcia drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.
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Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wylgczanie urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sig do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwaé naczyn recznie. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos¢ koszy.

+ Upewni¢ sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i sél do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowaé zgodnie ze
wskazoéwkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia

ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwigkszg efektywnos$¢ zuzycia wody
i energii.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzagdzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

Funkcja uruchamia sie:

» Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

« Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczacym.

* Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajg sie catkowicie w trakcie
krétkich programéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

» Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1. Ustawié najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.



10.4 Ladowanie koszy

W urzadzeniu nalezy zmywaé
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.

Nie my¢ w urzadzeniu elementow
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cynotowiu i miedzi.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotdw,
ktére mogg pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Usunac z naczyn duze resztki potraw.

Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw przed ich
umyciem w urzgdzeniu.

Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uklada¢ dnem do gory.
Upewni¢ sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg sie swobodnie.
Sztucce oraz mate przedmioty
umieéci¢ w szufladzie na sztucce.
Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie sie obracaja.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnié
sie, ze:

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

@

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzadzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscié.

11.1 Czyszczenie filtrow

System filtrow sktada sie z 3 czesci.
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filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie s zatkane;
w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1.

@

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygna. Gorace
naczynia tatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonhczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

Obrdcic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i wyjac go.
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2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc¢ filtry.

. Wiozy¢ filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

é UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Zatkanie otworéw moze by¢ przyczyng
niezadowalajgcych efektow zmywania.

1. Catkowicie wysung¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac¢ ramig spryskujgce
z kosza, nalezy popchng¢ je w gore i
jednoczesnie obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
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Umy¢ ramie spryskujgce pod biezacg
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otwordw.

. Aby ponownie zamontowac¢ ramie

spryskujgce, nalezy docisng¢ je w
gore i jednoczesnie obrocic
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara.
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11.3 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywac produktéw sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkkg wilgotng
szmatka.

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz w miesigcu
stosowac srodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy scisle przestrzegaé
wskazowek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

Nie uzywac produktéw sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

Czeste uzywanie krotkich programow
moze powodowac gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz
urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu
sie osadow, nalezy uruchamia¢ dugi
program co najmniej dwa razy w
miesigcu.
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12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.

Wszystkie naprawy powinny
wykonywac¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Przy niektérych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wtgcza sie.

Upewni¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-
zono do gniazdka.
Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia
sie.

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie 1 i lub

11
[N

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otworzony.
Upewnic sie, ze ci$nienie wody nie jest za niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic¢ sieg, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu pojawi sie

=i

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtréw jest
drozny.

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu pojawi sie

30,

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne. Zapewnia to optymalne efekty
zmywania i 0szczednosc¢ energii.
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Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Program trwa za dtugo. « Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac¢ lub poczeka¢ do konca odli-
Czania czasu.
*  Wiaczy¢ opcje TimeManager, aby skréci¢ czas trwa-
nia programu.
* Wigczenie opcji moze spowodowacé wydtuzenie cza-
su trwania programu.

Pozostaty czas do zakon- + Nie $wiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawid-
czenia programu pokazy- fowo.

wany na wyswietlaczu wy-

diuza sie i przeskakuje nie-

mal do konca programu.

Niewielki wyciek z drzwi * Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
urzadzenia. wac lub dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).
* Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za- « Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-

mknigciem drzwi urzadze- wac lub dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).
nia. » Naczynia wystajg z koszy.
Grzechotanie lub stukanie + Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
dochodzgce z wnetrza Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
urzadzenia. ku koszy.
* Upewnic sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto- + Wydajno$¢ pradowa instalacji jest niewystarczajaca
matyczny wytacznik. do jednoczesnego zasilania wszystkich wtgczonych
urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytagcznika lub wytaczyc¢ jedno z urzadzen.
*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

ponownie, nalezy skontaktowac sig z

@ Patrz ,Przed pierwszym autoryzowanym centrum serwisowym.

uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
»Wskazowki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac¢ sie z
znalez¢ inne mozliwe autoryzowanym centrum serwisowym.
przyczyny.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyc¢ i wtgczy¢. Jesli problem wystapi
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12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zoéwki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac¢ programoéw zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajace efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzadzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajaca ilos¢. Zwigkszy¢ dozowanie
ptynu nabtyszczajgcego.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Aby uzyskac najlepsze efekty suszenia, nalezy
wigczy¢ opcje XtraDry i AirDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Aby uzyskac najlepsze efekty suszenia, nalezy
wigczy¢ opcje XtraDry i AirDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Przyczyna moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych
tabletek. Nalezy wyprobowac inng marke lub wig-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastoso-
wacé ptyn nabtyszczajacy wraz z wielosktadnikowy-
mi tabletkami.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

To nie jest usterka. Wilgotne powietrze skrapla sie
na $cianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajg-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztuccow ze srebra i stali nierdzewne;.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujace moze sie ob-
racac i jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski. Sprawdzi¢ wskaznik soli.
Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Uzyc¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi srodkami czy-
szczacymi.

Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.
Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

W przypadku delikatnych naczyn i szkta wybraé
przeznaczony do nich program. Patrz ,,Programy”.

@

eksploatacja” lub

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

»Wskazoéwki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szerokosé/wysokosc/gtebokosé 596 / 818 - 898 / 550
(mm)
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Podiaczenie do sieci elek-  Napigcie (V)

220 - 240

trycznej 1) Czestotliwo$é (Hz) 50

Cisnienie doprowadzane;j bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8

wody MPa (minimalne i maksymalne) 0.05-0.8
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C
Pojemnosc¢ Liczba kompletow naczyn 15
Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Tryb wytgczenia (W) 0.50

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzgdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sig z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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